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AHHOTaIUA

E.I'. Bonosa3kuH sBIISIETCS BOCXOMSIIEH 3BE3/10M B COBPEMEHHOM PYCCKOM JINTEPAaTypPHOM
MHUpE, U €ro MPOM3BEACHUS MOJIb3YIOTCS OONBIION MmomyspHOCThIO. Tperbum pomanoMm E.T.
Bononaskuna sBisiercst «ABuatop», Beimeamuii B 2016 roay, oH Bowen B CHUCOK bykepoBckoi
npemuu U ctan 3HameHuTbiM. 1 B 2019 rony Bogonaskun cran iaypearoM npemMun Ajekcasnapa
ComkenunpiHa. M3-3a mo3anHei myOnukanuu pomana B Poccum mo HeMy eCTh HE TaKk MHOTO
HCCJICIOBAHUH, @ X TEMAaTUKa OTHOCUTEIBHO OrpaHnyeHa; B Kurae Het nmepeBojia 3Toro poMana,
MIO3TOMY MCCIIEJOBAaHUS HAXOIATCS B 3a4aTOYHOM COCTOSIHUM. PomaH «ABHATOp» — TpeTui
poOMaH COBpEMEHHOT0 pycckoro nucarens E.Bononazkuna. 9TO JMYHBIN UCTOPUYECKHUI POMaH,
KOTOPBIA COCTOMT U3 MCTOPUM UYBCTB, PeuHM, 3aMaxoB U 3BYKOB. [lucarenb Bocco3maeTr oOIMK
Poccun XX Beka ¢ MOMOIIBIO JHEBHUKOB TIJIABHOTO Tepos. JTa CTaThs pa3pabdaThIBaeT
KOHKPETHbIE OINHCAHMS W aHAIM3bl MCTOPUUECKMX TEM pOMaHa, a TAKXKE TEMbl CMEPTH U
BO3POKICHHS, YTOOBI MCCIEIOBaTh AYXOBHBIM CMBICI poMaHa. B poMaHe «ABHATOpP» UCTOPHS
MpeACTaBICHa HE KaK Ba)XKHBbIE COOBITHS B Yy4eOHHMKAX, a KaK BOCIIOMHHAHUs, KOTOPHIE MOTYT
OCTaThCsl B CEpJIIC HAaBCETa, BKIIIOUYasi YyBCTBO, PEUb, 3allaxu U 3BykH. M30aBieHue oT crpaxa
CMEpPTHU TOXe MpecTaBIseT coboi nyxoBHOe Bo3poxkaeHue. E.I'. Bogonaskun ucmnons3yer Ty
«JIMYHYIO HCTOPUIO», YTOOBI OOPOTHCS ¢ HCTOPUUYECKON aMHE3Uel, U HAIOMHHUTh YUTATENSIM HE
3a0bIBaTh UCTOPHIO U YTHUTH €€.
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Beenenue

E.I'. BonoyiazkuH sBIs€TCS BOCXOASIIEN 3BE€301 B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIMTEPATYPHOM MHUPE,
U €ero Mpou3BeACHUS MOJB3YIOTCS O0NbIION momyispHOcThio. Tperbum pomanoMm E.I'. Bononaskuna
sIBIsIETCSl «ABUaTop», Beimenmuii B 2016 roay, Bomen B cnucok BykepoBCKol mpemMuu U cTai
3HameHuTHIM. U B 2019 rony Bogonaskun cran naypearom npemun Anekcanapa Comkenunbiaa [Liu
Miaowen, 2019,14]. 13-3a nmo3aHe# myoaukanuu pomana B Poccuu 1mo HeMy MEHBIIEe UCCIIEAOBaHUMN,
a TeMaTuKa UCCJIEeI0BAHUI OTHOCUTEIBHO OTPaHUYEHA; TENEPh HET MepeBoja 3Toro pomMana B Kurae,
MIO3TOMY MCCJIEIOBAHUS POMAaHOB HAXOAATCS B 3a4aTOYHOM COCTOSIHHH.

XoTs1 B poMaHe «ABUATOp» 33J€HCTBOBAHO MHOI'O MCTOPHYECKHUX 3JIEMEHTOB, HO Bononazkun
Ha3bIBAET €r0 «POMAHOM IEPCOHAIBHOIO CO3HAaHUSA», MOTOMY YTO IHUCATEIb HCIOIb3YET TOJBKO
KOHKPETHYIO MCTOPUIO B KauecTBe (hOHA JTYXOBHOTO o0pa3a KOHKpPETHOIrO MepcoHaxa. Bomonaskun
OIHAX[bI cKa3al: «MoW rjaBHbBI I'epod BOCCTAHABIMBAET YacThb MCTOPHUM, KOTOpas HE SIBISAETCA
UCTOpHEH, COCTABICHHON M3 TJIaBHBIX COOBITHI B YU€OHHKE, TAKUX KaK OINpPEIesICHHBINH TepeBOPOT,
ornpezeneHHas BoilHa u T.1. KHura moiHOCThIO IMOKa3zaja APYrol BUA HCTOPUM. DTO MPOU3OLLIO
BMECTE C TaK Ha3bIBa€MOIl BEJIMKON MUCTOPHEH, HO MCYE3/I0 O€3BO3BPATHO M OECCIIETHO, U HUKTO HE
MOXET BCIIOMHUTD €€ CHOBA... «ABHATOpP» — 3TO POMaH O JPYroil UCTOPUH, TO €CTh UCTOPHUSI UYBCTB,
peun, 3amaxa M 3ByKa, 4YTO HE MEHEE Ba)KHbI, UEM ITH IJIaBHbIE COOBITHS C OOJIBIION TOUKU 3peHus. B
HEKOTOPOM CMBICIIE TJIaBHBIE COOBITHS, OMIMCAaHHBIE B yueOHUKe, onpeaenstorcs umu. Ho, HecMoTpst

Ha 3T0, OHM OeccienHo ucyesnn» [Kong Xiawei, 2017, 68].

HcTopust «<4yBCTBa» B pOMaHe

B ncuxonoruu 4yBCTBO — 3TO OTpa)K€HUE OTAEIbHBIX aTpUOYTOB OOBEKTUBHBIX BEIE B OpraHax
YyBCTB, Ha KOTOpBIE YEJIOBEYECKHMII MO3I HENOCPEACTBEHHO Bo3zAckcTByeT. I[lo3HaBarenbHas
JESATEBHOCTD JIFOJIEH B OTHOLLIEHUH PA3JIMYHBIX BEIIEH HAUMHAETCS C YyBCTB, KOTOPOE SIBJISIETCS CaMOM
OCHOBHOW ITO3HABATEJIbHOM NIEATENBHOCTHIO. B TO k€ BpeMsi 4yBCTBO SIBJIISIETCS OCHOBOW CJIOKHOM
MI03HABATEIbHON JAESITEIbHOCTH, TAaKOM KaK BOCIHPHUSATHE, NaMATh W MBIIIJICHUE, a TaKKe€ OCHOBOM
NICUXOJIOTHYECKUX (EHOMEHOB 4eJOBEeKa M MPOCTEHIIed M OCHOBHOM IICHXOJIOTHYECKOMN
nesTenbHOCTH. UyBCTBO 3aKIIIOYaeT 3peHue, ciayX, 000OHsIHME, BKYC, Ocsi3aHue U T.4. B pomMane MHOrO
OMMCAaHUMN «UYBCTB», U B 3TOH cTaThe AJIs aHAJINU3a BbIOMpaeM Oosiee TUITUYHbIE TPUMEPBI.

[TepBoe, »to 3penue. Conepxanue pomana «PobwH30H Kpy30» HEOMHOKPATHO MOSBIUIOCH B
JTHEBHUKE TJaBHOTO repos IlmaToHOBa, 3Ta KHUTA SIBISETCS BAXHBIM OOBEKTOM Ui MPOOYXKACHUS
namsATu rasHoro reposi. Uanokentnii [lerposuu [1naToHOB — ri1aBHBIN repoil pomaHa «ABHATOP», B
Hayajie KOTOPOro aBTOP OMUCHIBAET CLIEHY Pa3MOpaXUBaHUS TJIaBHOTO reposi. [[maToHoB mpocHyIcs B
6onbHuIe B CaHkT-IleTepOypre u oOHapyXuil, 4TO OH MOTeps NaMsTh. [IepBbIM, KOTO OH YBUJE,
obul noktop [leiirep. Bhauane ero cocrossHue ObUIO HECTAOWMJIBHBIM, Y HEro ObUIa BBICOKAsS
Temreparypa. B ero nmamsTi BO3HMKIIO TIepeXUTOE O AeTcKoi 6osesnu. [To3xe Bpau nan [1naroHoBy
9Ty KHMTY, BeimeAmyw B 1906 rony no pesomonnu. Ilocime mpodTeHuss 3TOM KHHUIH, C ITOMOIIBIO
3peHus u ocazanus y IlnaroHoBa MosSBUIMCH BOCIIOMUHAHMS O MPOLUIOM: 0a0yIIKHUH Kalllelb, 3BYK
NaJeHUsI KyXOHHOTO HOXKAa M TaK Jajee. 3amnax 4YepHWJI, UCXOIALIMM OT IVISHLIEBBIX CTPAHULl ATON
KHMIH, HaBCEI'/1a OCTAHETCSI B €70 HO3PSX, 3TO 3allaX CKUTaHUs. BhIACHUIIOCH, UTO B IETCTBE IVIaBHBIN
repoi 0oJieN TPUIMIOM, W y HETro OblJIa BBICOKAs Temmeparypa. Bpad mpennaran jsedeHue OaHKamH.
babymika xorena oriieub BHUManue [inaronosa, untas «Pooun3zona Kpy30», 4T00b1 H30aBUTH €r0 OT
6ou.
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Bo-BTophIX, 3170 BKYyC. [11aTOHOB BCIOMHIII IIEPBBIN B CBOEH KU3HM OIBIT, KAK MUTh BOAKY, U3-3a
rOpbKOro BKyca MUKCTYpbI. Ero nqpyr CkBop1oB coOupascs yexaTh B Ty HOUb Ha HEMELKHH (pOHT 1
npuriacui Ilnatonosa Beinmuth Boaku. Ha camom nene 1lnaroHOB HUKOIIa HE W BOJAKH, HO OH HE
XOTeJI MOKa3blBaTh CBOIO pobocTh mnepel CKBOPLOBBIM, MO3TOMY coriacuicsa. OH cMOTpen, Kak
CkBopuoB nui1 u3 OyTbulkH. XKuakocTs B OyThlIKe Obula 06€3 My3bIpbKOB, HO B HEl ObUIN IUIABAIOIINE
oTioxeHus. EMy ObIJI0 04eHb IPOTUBHO, KOI'ZIa OH MPEACTaBIIAN, YTO BOJKA Kacajlach pTa IbsSHUILIBL.
Ho oH Bce paBHO OTIHII OONBIION TIIOTOK, OCTPBIN aTKOTOJIb 00KET €My ropJio, U OH CAeJal rITyOOoKui
B10X. ['OpbKMi1 BKYC JIEKapCTBa HAIIOMUHAJI EMY JKKEHHE OT BOJAKHU. Bosika — TpaAMLIMOHHBIN PYCCKUI
aJIKOTOJIbHBIM HanMTOK. Boka nMeeT T0Aryro HCTOPUIO, TECHO CBS3aHa C PYCCKUM HapoOM, a TaKxKe
JE€MOHCTPHUPYET PYCCKUI HallMOHAIbHbIM XxapakTep. B pomane CkBOpLOB 1Ies Ha (POHT 3aLIUTUTh
cBoto PosiuHy 1 nomnpomancs ¢ BOAKOW, IPOSBUB MY>KECTBO M €IMHCTBO PYyCCKOI'O Hapoja.

Kpowme Toro, 3to ocsizanue. [11aroHOB yyacTBOBaJI B Ch€MKax MPOrpaMMbl «JIUI1IOM K IPOLIOMY».
IIporpamma xoTeina CHITh MOMEHT, Korza IlnaTonoB BeTpetuics ¢ npouuibiM. OHU HALlUIW KBapTUPY,
B koTopoii [InaronoB noosiBan B 1923 rony. Teneps 3Ta kBapTHpa 04eHb BeTxasi, [ImaToHoB nonarancs
Ha CBOIO MAMATH M Kacajcs MOPYYHsl, IIar 3a maroM npuomxaics K riryoune stoi namatu. [lomumus
NpUIUIa B KBAapTUPY, 4TOOBI cOoOOmMTH BceM, 4Tto 3apenkuii Obur yout. Korma onm apecroBanm
IInaronoBa, I11aTOHOB MOAHKUMAIICA 110 JIECTHULIE U Kacalcs JIaJ0HbIO AEPEBSIHHON JIECTHULIBI, OH 10
CHX TIOp MMOMHHUT 3TO OLILYLIEHHUE TJIaJKOCTH.

UcTopus «peun» B pomaHe

Kaxnmoe cnoBo, Bo3HHMKarwliee B rojoBe [lmaToHOBa, Kak MOJCKAa3KH, BBI3BIBAIO BCE, UTO
MPOUCXOAMIO B MponuioM. YTo kacaeTcss BocmoMHHaHUM cioB «Mmu OecTtpeneTHO», TO BOT YTO
Tepentnit OcunoBuu J[o6pockiIoHOB cka3ai roHoMYy [lmatoHoBy. Y 3TOr0 cTaprka Obuta cTapoOMOHAS
dbopma ¢ menanbio noa 6opozoii. B mononoctu [1naroHos e3am Ha PoxkaecTBo B Uyxkue 10Ma, U TOTa
Bce Toponwin I[lnaroHoBa, 4roObl oH ynTan ctuxu. Crapmuii OcUOBUY MOI0aAPUBAT €r0 STUMHU
cinoBamu. [IMaTOHOB B MHTEPBHIO BCIIOMHWII ATH CJOBa mepen OecyucieHHbIMH Kamepamu. [lozxe
[InatonoB, yBH/IeB Ha Ki1a0MILe HaArpoOue cTapyka, B IIyTKY cka3ai Hacre, yTo ecinu oTkomnaet rpoo,
TO BCE€, UTO MOXHO YBHJIETh, 3TO €r0 KOCTIOM M Menanb. [locne Toro, kak HacTs monana B O0ibHUILY
13-3a Heyno0cTBa B Jkenyake, [1aToHoB oTmpaBuiIcs Ha Ki1a0uIe, 4TOObl YCIIOKOUTh CBOE CEpPIE, U
CBOMIMH TJIa3aMH yBHJEN KapTuHy B rpoOy. Cenmple Bojockl OCHMOBHYA MPUIUIUIA K 4Yepemy, a
TOP’KECTBEHHBIM KOCTIOM IMOYTH HE 3amadkaics Tieronmm oraeM. Ho «Mau GectpeneTnoy» OombIie
HUKOTJa He 3By4asio [ Bogonaskun, 2016, 46].

[InaToHOB MoAO3peBall, YTO OH XYIO0XKHHUK, HO JaXe rojoBa HE MOMHUT, OH JOJKEH HMETh
MBIIIEYHYIO TTAMSTh B pyKax, HO €ro pyKu O0JIbIlie HE MOTYT BCIIOMHUTG. BoIsicHUoch, uto [lnaToHoB
OBLIT XYZ0’)KHUKOM, HO, KOT/Ia B3sJ1 B PYKH KUCTh, OH HE MOT TiicaTh. Bpau 00bsICHII, 9TO, BOZMOXHO,
KJIETKH MO3Tra, KOTOpPbIE KOHTPOJUPYIOT 3Ty CIOCOOHOCTh, HE BOCCTAHOBWIHCH. OH TOCTaBWI
cTaTy3TKy PemMubpl Ha ctoi. [1010KMB KHUTH Ha KHHXKHYIO TIOJIKY, OH MIEPEHEC JIaMIly CO CTOJIa Ha
nmosiky. Tak OH TMONYy4YWJI XOpoIllee TEHEBOE OCBEIICHHE, 3aTEM YCTAaHOBHMI MOJBOEPT, B3SUI JIUCT
Oymaru, rpadUTHBIA KapaHAall W HAaYWMHAJI pUCOBaTh. [lociie MHOTMX TOMBITOK €ro PyKH BAPYT
BCIIOMHWJIY JIBMKEHUSI, U OH OOJIBIIIE HE yMall O TIpaBUIaX PHUCOBAHUS, PyKU caMH Bce 3HaU. [lepBoi
KapTUHOM, KOTOPYIO OH Hamucall, OKa3ajcsi MOPTPET 3apelKoro: MOPTPET YeNOBEKa, TPYCTHO
CKJIOHHBIIETOCS HaJl Koytbacoil. My 4rHa, CKITIOHUBIIUKACS HAJI CTOJIOM, PACTOTIBIPSHHBIMU MAJIbIIAMU
pacTtpenai Boyiockl. Ha cTone OyThlUIKa M CTakaH ¢ BOJKOM, ¥ Kojibaca ¢ OTpe3aHHbIM kKpaeM. B kapTuHe
HET HM 3a0aBHOM TEHW, HU JMIA CUJIAIIET0, HU TOTO, KaK OH IOJJAECPKUBAET TOJOBY, HU Jaxe
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OTpakeHUW B OYyThUIKE M Koyibace. JTa KapTHHA UMEET TIyOOKYI TpareauiHoCTh. CUASIIUNA TaM
YeJIOBEK YTO-TO OIIAaKKUBAaJl (BO3MOXHO, CBOIO JKHU3HbB), BOJKA U Kojbaca SBISUIUCH €AMHCTBEHHBIMU
ceuzerensMu. [I1aTOHOB HE cMesJICS HaJl HUM, a COYYBCTBOBaJ eMy. Eciu He ¢ T000BBIO, TO XOTS ObI
C COCTpaJIaHUEM, HUKTO €T0 HE MOXKAJIEET, U HUKTO HE JIBET CJIE3bI Ha €ro MoxopoHax. M3 3Toi KapTUHBI
BUJIHO, YTO OH MIPOCTHMJI JOHOC 3apelKoro U mpuHec o0jaeryeHue caMomy ceoe.

I/ICTOpl/IH «3amnaxa» B poMaHe

Bo-nepBbIX, 0 3amaxe «itonei». Bpau otnpaBui emy TeTpans U pydky, Hajesch, uto IlnaToHoB
CMOXET 3alUChIBATh CBOKO NOBCEAHEBHYIO XKHU3Hb M ()ParMEHThI IaMATH, KOTOPbIE IPUXOIWIN €MY B
TOJIOBY, YTOOBI JIy4Ille TOMOYb €My BOCCTAHOBUTH ITaMSTh M MPUBBIKHYTH K CBOCH HBIHEIIHEH JKU3HU.
Bo Bpemsa rocnurtanuzanuu [ImaToHOB mO3HaKOMWICS C MeacecTpod BanleHTHHOH, KoTopas
3a00TUIack O MOBceIHeBHOM u3HU [1naTonoBa. OHaxk bl [11aTOHOB cenal cTpaHHyto Pock0y: OH
Hajescs, 4to BaneHTuHa ¢ HUM NOJIEKUT. BanenTHHa yquBUIIach, HO coryiacuiiachk. BajgeHTuHa nerina,
ee OsemHO-KeNThle BOJOCH Kacaauch IneK llmaToHoBa, OH omryman pasHble apoMarThl, 3amax
BBITJIQA)KEHHON OJEXK[bl, 3amax Kpaxmaia, apoMar MOJIOJOTO Tejla, HAIlOMHUBLIMI €My JApYyryro
JIEBYIIKY — €ro MepBYIO JI000Bb AHACTACHIO.

[TnatonoB no3Hakomuics ¢ AHactacued B 21 rox. Ona nous npodeccopa BopoHnHa, oHU )KUBYT
B ofHOM KBaptupe. [InaroHoB mobut 6onTtath ¢ AHacTacuell 10 HOYaM, U OHHM BJABOEM YYBCTBYIOT
TEIUIO TN U JbIXaHue OpyT Apyra. B kBapTupe mo-npexxHemy KUBET 3apelKuid, paOOTHUK KOJIO0ACHON
¢dabpuku. OH THXMA, HO HenpUATHBINA. OH peaKo NpUHUMaeT BaHHY. OH HCTOYAeT yNpsIMbIN U MOLIUIBIHA
ayx. OH yacTo YMHHUT HOCKU M OOJNTAaeT Ha KyXHe, a B CBO€il koMHaTe ecT kosnbacsl ¢ (padbpuku. OH
3aKpernuil BEPEBKY 10/ pyOallKkoi, MpUBsA3al K Hell kojbacy U 3acyHyl ee B mTaHbl. C Tex mop, Kak
[1naToHOB y3Han 3TOT CEKpeT, OH OOJIbIlIE BCEro OOsIICS TOro, YTO 3apelKuil MPUTIACUT €ro MOecTh
konbacel. Hacuer 3amaxa 3apenkoro — 3To CMeIIaHHbIN 3amax BOAKH, KEPOCHHA, KOJI0achl U HEMBITOTO
tena. [lozxe 3apenkuit nonec npodeccopy Boponuny, mocne dero npodeccop Obul apecTOBaH U
3aKJIIOYEH B TIOPbMY, a 3aTeM Ka3HEH. 3apelkuidl pa3pylIuil H3HAYalIbHO CYACTIMBYIO CEMbIO
Amnacracum, yeM paccepawi IlnaToHoBa. DTa NpHuYMHA 3aJ0kKWJIA OCHOBY JUI MHOCIENYHOILEro
youiicTsa.

Bo-BTOpBIX, 0 3anaxe «ocTpoBa». CoNOBELKHI JJarepb ObUI MOJIOH PE3KUMHU MOO0SMH, BOILJIEM U
3araxamMu, U axHyJs pa3aBleHHBIMH KJIOTIaMU. 3aKJIIOUEHHbIE 3/1€Ch KaK/bIH IeHb MHOTO padoTalorT,
HO TTOYTH HE TPUHUMAIOT BaHHY. Bee meperureratoTest B 00U OTYasTHHBIN 3amax, OTYassHHBIC [[BETa
Y 3BYKH, IOTOMY YTO OHH KQ)XKyTCSI CKPBITBIMH B AYIIIe, HEAOCTYITHBIMH JIJIsl OPTaHOB 9yBCTB. KoHEUHO,
Ha OCTPOBE €CTh IIIyM Jieca, KauaHUe MarnopOTHUKOB, 3allaX COCHOBBIX OPEXOB, IIBET HeOa, CKpUI ABEpU
Ha BeTpy (KaKOH-TO BsUIBIA CKpUI, a MOTOM pe3KUi XJIOMOK) M 3amax KocTpa Ha jecomyHkre. Kornga
aBTOp OMMCHIBAI KU3Hb Ha OCTPOBE, BCE 3allaXH, 3BYKH, 1IBETAa U JPYTHe CTUMYJIbI IEMOHCTPUPOBAIIN
HEraTUBHYIO U O€3HaJIekKHYIO0 NMCUXojoruto. Jlarepp moxox Ha aj, npudeM [11aToHOB HE CTOJIBKO
noJiBepraiicsi pu3n4eckoil 601, CKOJIBKO TYIIEBHBIM HEB3T0/1aM.

Hcropus «3ByKa» B poMaHe

B onnoMm u3 unTepBbio [I1atoHoB ckazain: «O cloBax MOXXKHO MPOYUTATh B yUeOHUKE HCTOPUH, A O
3ByKax — Henb3s». Korga IlmaronoBa cmpocunu 00 M3MEHEHHUSX B MPOLUIOM M HACTOSALIEM, OH
YIOMSHYN O 3Byke. lcue3 3ByK JOIIagUHOTO KOMbBITA; 3BYK MOTOpPA paHbIle ObUl OJUHOYHBIM
BBIXJIOTIOM, TETIEPh 3TO IPOXOT, U TYAOK OOJIbIIE HE HYXKEH; IIIyM YJIHIIBI TAK)KE€ U3MEHUJICS, U PAHbIIE
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9TO OBLJIM KPUKH TOPTOBIIECB U IMOJTUPOBIIMKOB. [71aTOHOB cunTaeT, 4TO CKPHUIT BOPOT, IJ1a4 MJIa/ICHIICB,
3BYK KallaloIlero M0/ Ha KapHU3e — BCE 3TO HE MOXET ObITh 3aMEHEHO CMEHOHW IPABUTEILCTBA U
MaJICHUEM UMIICPUH.

[1naTonoB u ero ky3eH CeBa Oerajiv v Urpajiu Ha IUIsKE, BooOpaxasi, 4To OHU aBHaTophl, a CeBa
kpuuai: «ABuatop [ImatoHoB». Ero romoc ObL1 cMeIIan ¢ KpUKOM 4aiiku, i [J1aTOHOB 3aITOMHMIT ATy
(dpazy 6marogaps cBoeoOpa3HOMY TOHY Yaliku. X qoM Ha OalrHe MMeeT KpyroBoi Buj (1103311 Jiec,
a Brepenu mope). I[lozxke IlnmatonoB cHoBa yBuaen CeBy Ha octpoBe. B 3To BpeMms [lmaTtoHOB ObLT
npecTynHukoM, a Cea HauainbHUKOM. [InmatoHoB gyman, uro CeBa ciaceT ero WiH MO3BOJIUT ClIEiaTh
yTo-HUOYAb Jerkoe. Ho CeBa nmenman Bua, uto He 3HaKoM ¢ [lmaroHoBeiM. B konme konHmor Cesa
CKOHYAJICSI OT BBICTpENia. B COOTBETCTBYIOMIMX JIOKYMEHTax MOAPOOHO omucaHo, 4To ckazan Cesa,
KOTJ[a yMOJISUT O CBOEH sku3HU. OH IPOMKO TUTaKal B OpOCHIICS 11€JI0BaTh caroru cienoBarento. Cyas
0 JETaJIsIM 3aucH, BoicTyruieHne CeBbl MPOU3BEIIO Ha clieoBaTeeil riryookoe Brieuatienue. Hamno
oJiarath, 4YTo CIEAOBATEIH YCTAIU OT AOMPOCOB U JAaBHO MEUYTAIOT O TUXOW cafoBoi ku3Hu. Ho 310
HE MOXXET M3MEHHUTD €ro Tparun4eckoro GpuHaia.

3akJIoueHue

OTO JIMYHBINA UICTOPUUYECKUN POMAH. DTO UCTOPUS, COCTOSLIAs U3 UYBCTB, CJIOB, 3a11aX0B U 3BYKOB.
['maBHBIN Tepol MCMONB3YET 3TH BHJIBI HH(POPMAIMH, YTOOBI IMOCTEIICHHO BOCCTAHABIMBATH CBOIO
MaMsTh, ¥ Yepe3 THEBHUK Bocco3aaeT o0auk Poccun XX Beka. Hutoukoi, KoTopast mpoXoauT 4yepes
BECh pOMaH, sIBIIseTCs Jieso 06 youiictse [['pumona, 2017, 48-58]. [To Mepe Toro, Kak maMsTh ri1aBHOTO
reposi TPOAOJKAaeT BOCCTAHABIMBATHCS, NpaBna o0 HSTOM Jlele Takke packpbiBaeTcs. [epoit
MPU3HAETCS] B COBEPIICHHBIX TI'PEeXax W BIIOXHOBIAETCS JIFOOOBHIO, KaK B OacHE «pacKasBIIMICS
OJIyHBIN CBIH» B poMaHe. B KoHIIE )KM3HU OH MOTYYUI IyXOBHOE OCBOOOXKICHUE M O0JIETYEHU U CTall
«JIyXOBHBIM aBHaTOPOM).

B pomane «ABuaTop» HCTOpHs TpeACTaBlIeHa HEe KaK BaKHbIE COOBITHSA B y4eOHUKAx, a Kak
BOCIIOMUHAHHUSI, KOTOPbIE MOT'YT OCTaThCs B CEpJlE HABCErJa, BKIIOYas YyBCTBO, pPeub, 3alaxy W
3ByKkH. M30aBieHue OT CTpaxa CMEPTH TOXKE MPEACTaBISIET co0oil ayxoBHOE Bo3poxkiaeHue. E.I.
Bopona3zkuH UCHONB3YET 3Ty «WIMYHYIO UCTOPHUIO», YTOOBI OOPOTHCS C MCTOPUUYECKOW aMHE3uel, 1
HAalIOMHHUTDH YUTATEISIM He 3a0bIBaTh HCTOPUIO U UYTHTH €€.
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Abstract

E.G. Vodolazkin is a rising star in the modern Russian literary world, and his works are very
popular. The third novel by E.G. Vodolazkin is "Aviator", released in 2016, he entered the list of the
Booker Prize and became famous. And in 2019, Vodolazkin became the winner of the Alexander
Solzhenitsyn Prize. Due to the late publication of the novel in Russia, there are not many studies on
it, and their subject matter is relatively limited; there is no translation of this novel in China, so
research is in its infancy. The novel "The Aviator" is the third novel by the modern Russian writer
E. Vodolazkin. This is a personal historical novel that consists of stories of feelings, speech, smells
and sounds. The writer recreates the image of Russia in the 20th century with the help of the
protagonist's diaries. This article develops specific descriptions and analyzes of the historical themes
of the novel, as well as the themes of death and rebirth, in order to explore the spiritual meaning of
the novel. In The Aviator, history is presented not as important events in textbooks, but as memories
that can remain in the heart forever, including feeling, speech, smells and sounds. Getting rid of the
fear of death also represents a spiritual rebirth. E.G. Vodolazkin uses this "personal history"” to
combat historical amnesia, and to remind readers not to forget history and honor it.
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